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 G/TBT/N/UKR/281 15. 01. 2024

Železniční kolejová 

vozidla a železniční 

infrastruktura

Paragraf 2 usnesení vlády č. 53 ze dne 26. ledna 2022 stanoví, že 

usnesení nabude účinnosti dne 3. února 2024, tedy dvacet čtyři 

měsíců po jeho zveřejnění téhož dne. V pozměňovacím návrhu se 

navrhuje nahradit slova "dvacet čtyři měsíců" slovy "třicet měsíců", 

čímž by se provádění usnesení vlády č. 53 zpozdilo o dalších šest 

měsíců.

Paragraph 2 of Cabinet Resolution No. 53, dated January 26, 2022, 

stipulates that the resolution will take effect on February 3, 2024, 

twenty-four months after its publication on the same date. The 

proposed amendment suggests replacing "twenty-four months" with 

"thirty months," thereby delaying the implementation of Cabinet 

Resolution No. 53 by an additional six months.

15. 03. 2024

 G/TBT/N/USA/2087 15. 01. 2024

Bezdrátové tísňové 

výstrahy, 

poplachové a 

výstražné systémy  

FCC vydává konečné pravidlo, podle kterého musí komerční 

poskytovatelé mobilních služeb v systému bezdrátového tísňového 

varování podporovat zprávy ve 13 jazycích, včetně angličtiny a 

amerického znakového jazyka. Poskytovatelé musí umožnit 

vícejazyčné výstrahy s mapami polohy, zveřejnit podrobnosti o účasti 

a umožnit dva roční místní testy WEA s informováním veřejnosti o 

jejich povaze.

The FCC issues a final rule mandating that commercial mobile 

service providers in the Wireless Emergency Alert system support 

messages in 13 languages, including English and American Sign 

Language. Providers must enable multilingual alerts with location 

maps, disclose participation details, and allow two annual local 

WEA tests with public awareness of their testing nature.

_

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/281
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2087


 G/TBT/N/USA/2088 15. 01. 2024

Plastové obaly, 

recyklace, obalové 

materiály a 

příslušenství, láhve, 

sklenice

CalRecycle zveřejnil návrh pravidel pro provádění zákona SB 54 

(Allen, kapitola 75, zákony z roku 2022). Na zasedání s otázkami a 

odpověďmi dne 1. února 2024 (může se změnit) se bude diskutovat o 

SB 54, procesu tvorby pravidel a návrhu textu. Cílem zasedání, 

osobně nebo prostřednictvím Zoomu s překladem do španělštiny, je 

připravit veřejnost na nadcházející 45denní lhůtu pro podávání 

připomínek během formální tvorby pravidel. 

CalRecycle has released draft rules for implementing SB 54 (Allen, 

Chapter 75, Statutes of 2022). A Q&A session on February 1, 2024 

(subject to change), will discuss SB 54, the rulemaking process, and 

the draft text. The session, in person or via Zoom with Spanish 

translation, aims to prepare the public for the upcoming 45-day 

comment period during formal rulemaking. 

_

 G/TBT/N/USA/2090 15. 01. 2024

Různá zařízení pro 

domácnost a 

komerční účely

Navrhované pravidlo - Účelem tohoto opatření je provést zákon o 

normách účinnosti stanovením minimálních norem účinnosti pro 

některé nové výrobky prodávané nebo instalované ve státě a stanovit 

postupy testování, certifikace, kontroly a vymáhání pro zajištění 

souladu se stanovenými normami. 

Proposed rule - The purpose of this action is to implement the 

Efficiency Standards Act by establishing minimum efficiency 

standards for certain new products sold or installed in the State and 

to establish testing, certification, inspection, and enforcement 

procedures for ensuring compliance with established standards.

29. 01. 2024

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2088
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2090


 G/TBT/N/USA/2089 15. 01. 2024
Emisní normy pro 

motorová vozidla 

Navrhované pravidlo (2023-P101) reaguje na petici občanů a stanoví 

emisní normy pro nová vozidla. Zahrnuje kalifornské nařízení 

Advanced Clean Cars II, které jsou nyní účinné od modelového roku 

2028 namísto 2027 v důsledku zrušeného hlasování rady v prosinci 

2023. Ministerstvo žádá veřejnost o připomínky k této změně a 

dalším navrhovaným nepodstatným změnám.

A proposed rule (2023-P101) responds to a citizen petition by 

establishing emission standards for new vehicles. It incorporates 

California Advanced Clean Cars II regulations, now effective from 

model year 2028 instead of 2027 due to a canceled Board vote in 

December 2023. The Department seeks public comments on this 

change and other proposed non-substantive changes.

05. 02. 2024

 G/TBT/N/UKR/282 15. 01. 2024

Léky, aktivní 

farmaceutické 

ingredience

V návrhu nařízení se navrhují změny ukrajinského postupu 

certifikace kvality léčivých přípravků, které zahrnují vzorový 

certifikát doporučený WHO pro farmaceutické výrobky. Cílem je 

zefektivnit a zlepšit proces certifikace pro mezinárodní obchod a 

zajistit přístup k vysoce kvalitním léčivým přípravkům 

prostřednictvím lepší spolupráce s ostatními zeměmi.

The draft Order proposes amendments to Ukraine's Medicines 

Quality Certification Procedure, incorporating the WHO-

recommended model certificate for pharmaceutical products. This 

aims to streamline and enhance the certification process for 

international trade, ensuring access to high-quality medicines 

through improved cooperation with other countries.

15. 03. 2024

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2089
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/282


 G/TBT/N/USA/2091 17. 01. 2024
Podpůrné polštáře 

pro kojence 

Navrhované pravidlo: CPSIA pověřuje CPSC stanovením 

bezpečnostních norem pro kojenecké výrobky. Komise navrhuje 

normu pro kojenecké podpůrné polštáře a navrhuje změny 

registračních požadavků a NOR, které by tyto výrobky zahrnovaly.

Proposed Rule: The CPSIA mandates CPSC to set safety standards 

for infant products. The Commission proposes a standard for infant 

support cushions and suggests amendments to registration 

requirements and NORs to include these products.

18. 03. 2024

 G/TBT/N/UKR/283 17. 01. 2024

Ovocné džemy, 

želé, marmelády a 

slazené kaštanové 

pyré

Návrh vyhlášky schvaluje požadavky na ovocné džemy, želé, 

marmelády a slazené kaštanové pyré, které zajišťují informovanost 

spotřebitelů a zabraňují klamavým praktikám. Vylučuje složky pro 

pekařské výrobky a umožňuje tříletý přechod pro stávající výrobky. 

Nařízení je v souladu s právními předpisy EU a je oznámeno podle 

dohody SPS.

The draft Order approves requirements for fruit jams, jellies, 

marmalades, and sweetened chestnut puree, ensuring consumer 

information and preventing misleading practices. It excludes 

ingredients for bakery products and allows a three-year transition 

for existing products. The Order aligns with EU legislation and is 

notified under the SPS Agreement.

17. 03. 2024

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2091
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/283

